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The meeting was called to order at 9:10 a.m.
Seabrelareunionalas9.10a.m.
CONSIDERATION OF PROPOSED RESOLUTION PENDING ADOPTION
CONSIDERACION DEL PROYECTO DE RESOLUCION PENDIENTE DE
APROBACION

Iltem4.3: Acquired Immunodeficiency Syndrome (AIDS) in the Americas
Punto 4.3:  Sindrome de immunodeficiencia adquirida (SDA) en las Américas

A RELATORA disse que o projeto de resolucéo PR/3 havia sido distribuido em
quatro linguas e representa 0 consenso obtido no grupo de trabaho composto pela Argentina

e Brasi| e os demai's paises que quiseram contribuir e participar.

THE 42nd DIRECTING COUNCIL,

Having consdered the report on acquired immunodeficiency syndrome (AIDS) in the
Americas (Document CD42/7);

Acknowledging the strong relationship between the sexud and vertica transmisson of
HIV and the presence of other sexually transmitted infections (ST1);

Cognizant of the evolution of the HIV/AIDS/STI epidemicsin the Americas and of the
chdlenges raised by the increasing numbers of people requiring comprehensive prevention and
care services for HIV/AIDS/STI; and

Taking into account the technologica developments and successful interventions and
experiences in the Region and in the world to prevent and control the sexua, blood-borne,
and mother-to-child transmission of HIV and other sexualy transmitted infections,

RESOLVES:

1. To urge Member States to:



CD42/SR/9

Page 4

@

(b)

(©

(d)

(€

()
©

@

(b)

consolidate nationd HIV/AIDS/STI efforts, foster horizontal technical cooperation,
and maximize intercountry collaboration through regiond, subregiond, and nationd
programs and initiatives,

strengthen the surveillance capacity of the technicd programs to better monitor the
trends in the HIV/AIDS/STI epidemics and adjust nationa responses and strategies
accordingly;

continue to focus on prevention, especidly the sexua and mother-to-child
transmisson of HIV and its transmission through the illegd use of injectable drugs,
through voluntary counsdling and testing, as well as gppropriate measures, including
universal access to inputs for prevention, drugs, and breast-feeding policies based on
scientific advances,

consgder HIV prevention and the care of people living with HIV/AIDS as a continuum
based on the principle of safeguarding human rights, which requires a comprehensive
approach that responds to local needs and uses resources efficiently ("building blocks

" approach);

make it possible for people living with AIDS and for HIV-positive pregnant women
and their children to have access to treatment, especidly antiretrovirad drugs, hedth
care, and other inputs necessary for maintaining their hedth;

take the necessary action for the trestment of sexudly transmitted infections,

collaborate &t the nationd levd in the collection of pricing deta for antiretrovird drugs
and share this information with the countries through PAHO.

To request the Director to:

continue to facilitate a wider participation and collaboration with other inditutions and
agencies, paticulaly with UNAIDS, in the fight agang HIV/AIDSSTI in the
Americes,

promote initiatives such as the horizontal technica cooperation group of Latin America
and the Caribbean on HIV/AIDS and support efforts to develop studies and
proposals to improve nationa responses to HIV/AIDS;
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(© srengthen regiona capacity for technica cooperation, especidly in the areas of
stience and technology development, communication and socid marketing, the
promotion of hedthy sexudity, and comprehensive services for HIV prevention and
care for people living with HIV/AIDSSTI;

(d) continue working toward the development of the Regiond Revolving Fund for
Strategic Public Hedlth Supplies and mechanisms whereby Member States can access
the Fund to obtain lower prices.

(e promote infrastructure and technology development together with the Member States
for the adoption of common drategies on drugs for AIDS—strategies that should
incdude a databank with pricing information for antiretrovira drugs used in the
treatment of AIDS.

EL 42.° CONSEJO DIRECTIVO,

Habiendo consderado € informe sobre @ sindrome de inmunodeficiencia adquirida
(SIDA) en las Américas (documento CD42/7);

Reconociendo la estrecha relacion entre la transmision sexud y verticd dd VIH y la
presencia de otras infecciones de transmision sexud (ITS);

Considerando la evolucion de las epidemias de VIH/SIDA/ITS en las Améicas, asi
como de los grandes desafios que plantea € nimero cada vez mayor de personas que
requieren servicios integrales de prevencion y atencion paraVIH/SIDA/TS, y

Teniendo en cuenta los addlantos tecnoldgicos y las intervenciones y experiencias
exitosas en la Region y en d mundo para prevenir y controlar la transmison sexud,
hematdgenay de madre ahijo dd VIH y de otras infecciones de transmision sexud,

RESUELVE:
1. Instar alos Estados Miembros:
a) a que consoliden los esfuerzos nacionaes en contra de VIH/SIDA/ITS y fomenten la

cooperacion técnica horizonta y maximicen la colaboracion entre paises mediante
programeas e iniciaivas en los ambitos regiona, subregiond y naciond;
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b)

d)

o)

b)

a que fortdezcan la capacidad de los programas técnicos para vigilar mgor las
tendencias de las epidemias de VIH/SIDA/ITS y que gusten las respuestas y las
edtrategias naciond es pertinentes,

a que sSgan prestando especid atencion a la prevencion, especidmente de la
tranamisién de VIH por la via sexud, por € uso ilega de drogas inyectables y de
madre a hijo, mediante € asesoramiento y las pruebas voluntarias, asi como la
provison de medidas apropiadas que incluyan poner d acance de la poblacion los
insumos para la prevencion, los medicamentos y |as politicas sobre lactancia materna,
sobre la base de los avances cientificos;

a gque consideren a las medidas de prevencion de VIH y la aencion a las personas
que viven con VIH/SIDA, como un proceso continuo basado en los principios de
salvaguarda de los derechos humanos que requiere un enfoque integral acorde con
las necesdades locdes y que utilice los recursos eficientemente (modelo de
"elementos de aencidn integrd™);

aposhilitar alas personas que viven con SIDA, alas embarazadas VIH podtivasy a
sus hijos, @ acceso d tratamiento, en especid a los medicamentos antirretroviricos, a
laasstencia sanitariay a otros insumos necesarios para d mantenimiento de su saud;

a tomar medidas apropiadas para @ tratamiento de las infecciones de transmision
sxud (ITS);

a colaborar a nivel naciona en la obtencion de datos sobre precios de medicamentos
antirretroviricosy compartir esta informacion con los paises através de la OPS.

Solicitar d Director:

que sga fadilitando una participacion y colaboracion mayor con otras ingituciones y
organismos, particularmente con d ONUSIDA, en lalucha contra VIH/SIDA/ITS en
las Américas;

gue promueva las iniciativas como e grupo de cooperacion técnica horizonta de
América Latinay d Caribe en VIH/SIDA y gpoye los esfuerzos para desarrollar
edudios y propuestas tendientes a meorar las respuestas nacionales frente a
VIH/SIDA,;
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que fortalezca la capacidad regiond de colaboracion técnica, especidmente en las
&reas dd desarrdllo cientifico y tecnoldgico, de la comunicacion y del mercadeo
socid, la promocion de la sexudidad sdudable y los servicios integrdes para la
prevencion de VIH y laatencion alas personas que viven con VIH/SIDA/ITS,

que continle trabgando en € desarollo ddl Fondo Rotatorio Regiond para
Suministros Egtratégicos de Saud Publica y en los mecanismos por los cudes los
Estados Miembros pueden tener acceso a este, con precios menores,

que promueva la infraestructura y € desarrollo tecnoldgico en conjunto con los
Esados Miembros para adoptar en la Region, estrategias comunes sobre
medicamentos para e SIDA, que incluiria un banco de datos con informacion sobre
precios de medicamentos antirretroviricos parae SIDA.

O Dedegado do BRASIL reafirmou 0 compromisso ontem expressado com relacéo a

salde e condicBes de vida de nossos povos. A AIDS é hoje um problema mundia e

prioritario na agenda de todos os paises do mundo. Ha poucas semanas o Washington Post

ressaltou 0 programa de AIDS no Brasl como modelo para 0 mundo. O éxito desse

programa se deve em parte aos métodos de aquisicdo e distribuicdo de anti-retrovirais aos

portadores de HIV. Com esses méodos, conseguiu-se uma reducéo de 70% nos precos dos

medicamentos nacionais e 0 acesso universal aos medicamentos evitou cerca de 146.000

internagdes %2 uma economia estimada em torno de $420 milhdes em 3 anos. A delegacéo

brasileira apresentou uma proposta de resolucéo para revisio da estratégia de medicamentos

no ambito das discussdes da epidemia de AIDS, tendo em vista a necessidade de uma base

de dados conjunta sobre pregos de medicamentos, a fim de promover um atendimento de

salide eqliitativo as pessoas infectadas.



CD42/SR/9
Page 8

E imprescindivel dar prioridade absoluta & AIDS e considerase que a base
fundamental para qualquer acdo € a informacdo. Dentro de 15 dias a base de dados do
Brasi|l estara disponivel no website do Ministério da Salide e do Programa de AIDS. Além
disso, o pais ira fornecer dados a OPAS para que se tenha uma base de dados comum
claramente centrada nas compras governamentais. |0 permitird que se discuta a melhor
forma de adquirir medicamentos a pregos mais baixos e promoverd um maior acesso dos
portadores de HIV aos anti-retrovirais.

Quanto ao PR/3, item 2(e), a ddlegacdo brasileira eclarece que a base de dados
sobre precos de anti-retrovirais nele referida ndo significa a intencéo de se comparar precos
de vendas no comércio; o que se pretende é destacar as datas, os valores, e aformaem que
0S governos adquiriram o0s medicamentos para que Se possa otimizar as compras
governamentais.

The Dedlegate of the UNITED STATES sad that the issue of the database was his
Delegation’s main concern with the proposed resolution.  Countries might in fact use the
database a the nationd leve to improve monitoring and access by identifying access points
for drugs and appropriate pricing. That was smple a marketing mechanism that should be
used to maximize the countries accessto pricing information. His Delegation did not think the
Council should change the intent of the World Hedth Assembly language, which supported

the idea of countries working on national databases and encouraged WHO to strengthen such
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systems a the country level. His delegation wanted to encourage WHO and PAHO to

provide assstance with the sharing of databases. However, it was not the respongbility of

PAHO to set up a database or monitor the input— which would entail diverting resources

from other programs— but work with Member States to make the databases functiona a a
national level and encourage information sharing between Member States.

El Delegado de COLOMBIA dice que su pais participd en € grupo de trabgjo, pero
gue sus solicitudes no se tuvieron en cuenta. Apoya entonces € proyecto de resolucion del
Comité Ejecutivo origina, pero no la nueva verson.

The DIRECTOR suggested the following wording for paragraph 2(e): “Promote
infrastructure and technology development together with Member States for the adoption of
common srategies on drugs for AIDS— drategies that should include facilitating the sharing
of information on databanks with pricing information for antiretrovird drugs used in the
treatment of AIDS.” Sharing of information was alegitimate role for the Pan American Hedlth
Organization. He hoped that amendment would satisfy the legitimate aspirations of dl those
interested in the issue of information on antiretrovird drugs.

The Ddegae of CANADA sad tha his delegation agreed with the Director's
suggestion, which provided a workable solution to the issues raised by the ddegations of

Brazil and the United States.
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O Delegado do BRASIL disse que a delegacdo brasileira concorda com a proposta
apresentada pelo Diretor.

El Delegado de COLOMBIA sefida que en la redaccidn del proyecto de resolucion
hay palabras que comprometen a su pais més dla de sus posibilidades y que, por ta motivo,
Colombia quisiera proponer dgunas modificaciones. Se refiere en particular d numerd 1,
litera c), afirmando que donde dice "...medidas apropiadas que incluyan poner a acance de
la poblacion los insumos parala prevencion...”, Colombia habia solicitado cambiar la frase a
“...medidas gpropiadas que incluyan disponibilidad a precios accesbles, d acance de la
poblacion’. Asmismo, en d literd €), Colombia pidié cambiar las pdabras “a poshilitar &
“...afadlitara...”.

El DIRECTOR opina que, por lo menos en inglés, “facilitar” y “posibilitar” expresan
conceptos idénticos y pide que Colombia repita su inquietud en cuanto a la redaccién del
proyecto de resolucion.

El Delegado de COLOMBIA explica que la propuesta de su pais es que € proyecto
diga “.....medidas gpropiadas que incluyan la digponibilidad a precios accesbles de los
insumos parala prevencion”.

O Dedegado do BRASIL declarou que respeita a posicao da Coldmbia, mas que a
maioria do grupo aceitou a redacdo proposta pela delegacéo brasileira.  Aceita, contudo,

discutir novamente a questéo. O delegado procedeu a leitura da adinea (¢) em espanhal
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(poner a la atencidn de la poblacién los insumos para la prevencion), e esclareceu que
no seu entender, "colocar a disposicdo da populacdo”’ ndo significa que o governo serd
obrigado a garantir medicamentos gratuitos para todos. Se se colocar "a digposicéo.... a
precos accessiveis' dgnifica que adgumas pessoas terdo que pagar de acordo com suas
possibilidades. No Brasil os medicamentos anti-retrovirais séo distribuidos gratuitamente e
foi por isto que a delegacdo sugeriu manter a expressao "colocar ao acance da populacéo”.

Com isto ndo se quer dizer que o governo tera que distribuir medicamentos gratuitamente

para todos. Mas a colocacéo de "pregos accessivels' sgnifica que os medicamentos seréo

cobrados e ndo é esta a posicao da delegacdo brasileira

El Delegado de MEXICO dice que esté de acuerdo con Brasil en que no debe
incluirse en la resolucion la idea de que las pruebas deben tener un costo, puesto que €
Gobierno mexicano facilita hasta donde es posible € acceso libre y gratuito a estos servicios.
Expresa estar de acuerdo con € Director sobre € inciso E ddl proyecto de resolucion y
manifiesta e gpoyo de su pais ala propuesta.

El Delegado de CUBA concuerda con la propuesta de Brasil, ya que en Cubatodala
atencién médica de la poblacion es gratuita, incluidos los medicamentos antirretroviricos para
laembarazaday d resto de la poblacion. Considera que la redaccidn actud de la resolucion
se aviene més a la mayoria de los paises, que no afecta a la posicién de Colombia la frase

“facilitar alapoblacion”, y que afiadir “abgjo precio” no aclara nada.
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La Delegada de URUGUAY &firma que su pais también intervino en € grupo de
trabgjo, aunque no activamente porque queria observar € debate y porque estaba de
acuerdo con la propuesta de Brasil. Opina que @ punto es aplicable a cudquier pais, segin
el seguro 0 @ sgema de saud que tenga. S su Sstema ofrece servicios gratuitos, habra
medicamentos gratuitos para la poblacion; s es privado, puede ser que @ seguro los pague o
que @ Estado los provea. LaDeegada reitera su gpoyo ala propuesta de Brasil.

La Delegada de VENEZUELA dice que su pais también esta de acuerdo con la
propuesta de Brasil de no incluir ninguna mencién del costo en la resolucion; sSin embargo,
eda de acuerdo con Colombia en d planteamiento seméantico en relacion con “facilitar” 'y
“posibilitar”.

The DIRECTOR suggested that the first part of subparagraph 1(e) be changed to
read “facilitate people living with AIDS’ but he would again suggest that subparagraph 1(c)
should be left asit tood. Asit stood, it actudly fulfilled the desired criteria much better than if
the aspect of price was added.

El Delegado de COLOMBIA acepta las sugerencias del Director.

Decision: The proposed resolution, as amended, was adopted.

Decision: Se gprueba d proyecto de resolucion asi enmendado.

El Representante de LA UNION LATINOAMERICANA CONTRA LAS

ENFERMEDADES DE TRANSMISION SEXUAL (ULACETS) reiteralaimportancia que
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tiene para su organizacion la lucha para la diminacion de la sifilis congénita, meta que ha sdo
acanzada por agunos paises, como Canada y Cuba. La ULACETS inda a todos los
ministros de salud a seguir luchando por erradicar y diminar esta enfermedad y a considerarla
un indicador dd control maernoinfantil.  Asimismo, sugiere que se estudie la mortaidad
causada por la sifilis congénita, enfermedad que en 25% de los casos afecta a los hijos de
madres menores de 18 afios.
ITEM 4.11: ESSENTIAL PUBLIC HEALTH FUNCTIONS )
PUNTO 4.11: LASFUNCIONES ESENCIALES DE SALUD PUBLICA
El Representate del COMITE EJECUTIVO dice que cuando se trato € tema en la
ses0n dd Comité en junio, se recibié un informe sobre lainiciativa de la salud pablica en las
Américas y las actividades encaminadas a medir d cumplimiento de las funciones esencides
delasdud publica. El Comité expresd su gpoyo alainiciativay d liderazgo de laOPS en la
creacion de un indrumento para evaduar la préctica de la salud publica en la Regiéon y
recomendd que la OPS dguiera dedicando € tiempo y los recursos necesarios a este
cometido de forma permanente. El Comité opind que la informacién recopilada por medio
de ingtrumento de evauacion ayudaria a los funcionarios de sdud publica a identificar los
puntos débiles en la infraestructura sanitaria, asi como también a negociar d financiamiento
para atender a las prioridades en este campo. El Comité sefidd, sin embargo, que €

ingtrumento no sera eficaz a no ser que se use de manera continua'y recomendo ala OPS que
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obtuviera un ingrumento lo més sencillo posible para dentar su uso. El Comité ingt6 a la
OPS a usar los datos ya obtenidos por |os gobiernos nacionaes para otras findidades, en vez
de volver a solicitar los mismos datos e hizo varias sugerencias concretas para mejorar €
ingtrumento de evauacion.

El Comité recomendd a Consgo que apruebe una resolucion ingando a los Estados
Miembros a participar en un proceso regiona para medir € cumplimiento de las funciones
esenciades de la saud publica, buscando asi identificar posibles maneras de mgorar la
practica correspondiente. Asmismo, solicitd a Director que lleve a cabo la evaluacion en
estrecha coordinacion con los paises, aplicando la metodologia descrita en e Documento
CD42/15.

El Dr. LOPEZ ACUNA (OPS) hace referenciad Documento CD42/15 y afiade que
lainiciativa de sdud publica en las Américas pretende crear un marco agplicable a todos los
paises para medir € desempefio de las funciones esenciales de sdud publica, pero que
respete la organizacion dd sstema de cada pais. Una vez caracterizada la Situacion de la
préctica de lasalud publica en cada pais, se tomaran todos estos elementos para proponer un
plan continental de accion encaminado a fortalecer la infraestructura de la salud publica y
meorar su practica En 2002 se publicara € libro “El estado de la sdlud publica en las
Américas’, en € que se reuniran los diferentes productos que haido generando este proyecto

y se ofrecera un panorama del grado en que estas funciones esencides de sdud publica se
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estan cumpliendo en las Américas. La sdud publica es més bien la accidn colectiva de
Egtado y la sociedad para prevenir las enfermedades y mejorar las condiciones de salud de la
poblacion. Lasaud publica abarca la responsabilidad de proporcionar acceso a servicios de
sdud de cdidad y es muy importante no entenderla como una discipling, Sno como una
practica interdisciplinaria que requiere del consumo de muchas profesiones para poder llevar
a cabo su cometido. En los aspectos metodoldgicos y conceptuales, destaca € orador la
necesidad de digtinguir entre la medicion dd desempefio y la formulacion y gplicacion de
normas. No se trata de una hormativa de salud publica, sino de identificar las aress criticas
que hay que abordar como parte de la responsabilidad de la autoridad sanitaria de establecer
esdtandares Optimos hacia los cudes ir progresando graduamente, procurando que €
indrumento de medicion y la definicion permitan examinar este proceso gradud.

El ingrumento para la medicion ddl desempefio ya ha sido probado en Boalivia,
Colombiay Jamaicay se espera ponerlo a prueba en Chile préoximamente. Se han tomado en
cuenta a respecto d estudio DELFI que llevo a cabo la OMS en 1997, en consulta con
expertos internacionales de todas las regiones;, @ programa nacional de estandares del
desempefio en sdud publica que llevan a cabo € Gobierno de los Estados Unidos, su
Departamento de Sdud y d Centro para  Control y la Prevencién de Enfermedades

(CDC); y los digtintos estudios desarrollados por la OPS en et material.
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Los dedtinatarios dd instrumento son, en cada pais, distintos actores en d nive
naciona que se ocupan de la sdlud publica, principdmente la inditucion estatal responsable
de la autoridad sanitaria, que habitudmente es € Ministerio de Sdud. Este gercicio no vaa
condtituir una evauacion externa, Sno una autoevaluacion por los paises, con € marco de
referencia que provee d instrumento y que permite comparabilidad en € andlisis ddl caso.

The Deegate of CANADA sad that public hedth as a socid inditutiond
responsibility had been neglected precisdy at atime when the demand for prevention and care
was higher, and government support was needed to modernize the infrastructure necessary for
its practice.  As governments, multilatera organizations, community groups, and individuas
had refocused their lenses on hedth and development, they were looking toward objective
performance indicators to ensure that they were headed in the right direction. His
Government had agreed to issue report cards to keep the public apprised of its progress in
improving public hedth and of how well the hedth sysem was working. Such reporting
mechanisms were essentid in order to reassure citizens that governments were continuing to
act in the best interest of the public's hedth. While each of the deven essentid public hedth
functions identified in the document was key to strengthening public hedth Canada placed
paticular emphasis on hedth promotion, socid participation in public hedth, research,
development, implementation of innovative public hedth solutions, and evauation and

promotion of access to necessary health services.
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While the initiative on essentid public hedth functions appeared to be a means of
providing greater understanding of public hedth, its outcomes might go far beyond that.
Recognizing that public hedth must evolve to take advantage of the congruction of an
interdisciplinary fidd of knowledge, the initiative would provide key information to the new
types of public hedth managers. More effective tools for a clear understanding of investments
in public health were most gppropriate and particularly timely.

At least two issues needed further discusson. The first was the metter of reasonable
optimal standards versus minima acceptable standards of operation. The second was how to
ded with possble ranking of a country’s performance under the assessment and the
comparisons that would inevitably be made. It appeared that minimum acceptable standards
might be difficult for many to accept. With regard to comparisons that might draw attention to
individua countries strengths and wesknesses, given the different categories of assessment,
the overdl ranking might prove to be quite difficult. The gpproach that PAHO was following
—.e, holding consultations with its member countries-was essentia for collaboration and
success. Canada supported the proposed resolution and looked forward to participating with
the Organization in avery worthwhile initictive.

La Delegada de VENEZUELA dice que & documento provocd gran debate en su
pais, € cua sugiere afiadirle una mencion de la necesdad de definir perspectivas comunes

gue permitan articular esfuerzos a favor de la cooperacion horizontal y d intercambio de
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experiencias. También sugiere hacer uso dd Plan Continentd de Accion para fortalecer |a
infraestructuray mejorar la practica de la sdud publica a fin de enmarcar esfuerzos regionaes
y laexpreson dd compromiso y voluntad politica de los Gobiernos, asi como de orientar las
politicas dd Estado. El plan debe definir tiempos especificos parala gecucion de lainiciativa
y estrategias para ponerlaen marcha.

Venezuelarecibio, de parte de las entidades federales y de las escudlas que participan
en € debate, manifestaciones de gran preocupacion por uno de los conceptos emitidos en €
documento recibido. Setrata, por un lado, del carécter transdisciplinario de la salud pablica
y en & documento (pagina 7), se sefidan dos énfasis diferentes en d campo de la sdud
publica en cuanto a promocion, prevencion y curacion, con la rehabilitacion incluida en la
curacion.

Venezuela reconoce que en las actividades de gecucion hay énfasis diferentes, pero
no acepta que existan diferencias en los grados de responsabilidad en la conduccion y
organizacion de los servicios. Més bien, consdera que la responsabilidad propia de la sdlud
publica es llevar a cabo la promocion, prevencidn y curacion de manera complementaria e
integral. Asegura d orador que la politica de su pais consiste en ocuparse de la sdlud publica
con atencidn a acceso equitativo a los servicios, la garantia de la cdidad y la incorporacion

de la perspectiva de la salud publica en las politicas nacionaes de la salud. Tales aspectos
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estén incluidos en muchas de las congtituciones nacionales como en la de Venezuda, la cud
contiene articulos que explicitan los derechos alasdud y ala seguridad socid.

En resumen, es funcién esencid de la sdud publica garantizar la equidad en la
prestacion de los servicios de promocion, prevencion y curacion, pero las modalidades en la
conduccion corresponden a una decision de carécter naciondl.

El Delegado de BOLIVIA dice que su pais fue uno de los primeros en adherirse d
ingrumento, con la participacion activa de especididtas en saud y de autoridades sanitarias.
Balivia gpoya la iniciativa de sdlud publica en las Américas emprendida por la OPS y asume
el compromiso de gplicar d instrumento de definicion y medicion de las funciones esenciales
de sdud publica para mgorar la préctica de la sdud publica y fortaecer @ liderazgo de la
autoridad sanitaria naciona en todos sus niveles. Respecto ala gplicacion del instrumento en
los paises, recomienda ingdituciondizar las funciones esencides de la sdud publica en los
minigerios, la seguridad socid, facultades de medicina y gobiernos departamentaes,
municipios, indituciones privadas, ONG, y todas aguellas ingtituciones involucradas en €
sector delasalud.

Sugiere unir la funcion esencid 3 con la 4, toda vez que ambas estan dirigidas a
meorar € estado de sdud de la poblacién y a promover estilos de vida saludables mediante

laparticipacion socid y d refuerzo del poder de los ciudadanos.
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El Ddegado de CUBA dfirma que en su pais, la funcién dd Minigterio de Sdud
Plblica para € gercicio de la rectoria sectorid se concentra en determinadas aress.
conduccidn sectorid; regulacion sectorid; desarrollo de las funciones esencides de sdud
publica propias de la autoridad sanitaria; moddacion dd financiamiento sectorid; vigilancia
del asesoramiento y armonizacion de la provison de sarvicios. De élo se desprende que las
funciones esencides de sdud publica son s0lo una parte de la rectoria sectorid que
corresponde alos minigterios de sdlud publica, lo que asu vez forma parte de lainiciativa“La
saud publica en las Américas’ puesta en marcha por la OPS. El Delegado hace dusion d
gemplo de Santo Domingo, donde se establecid que un disefio cuidadoso de la separacion
de funciones es necesario para que la meta principa se convierta en cobertura universd, en
lugar de la creacion de mercados de proveedores de servicios y/o asignadores. En d
documento se consigna que no hubo consenso en torno d grado en que la atencion de salud
individua del paciente se considera unafuncién bésicay esencia de salud publica

A continuacion € delegado sefida las cinco cudidades basicas de la reforma del
sector de la salud— equidad, cdidad, eficiencia, sostenibilidad y participacion socid—,
sefidando que lareformaidea seria aquélla en que las cinco cuaidades hubieran megjorado a
find del proceso. Laatencion de salud individual del paciente debe considerarse una funcién
bésica y esencid de la sdud publica, y la gplicacion de las funciones esenciades de saud

publica no debe limitar los campos de accion de lamisma. Ladefinicion de lasalud publicay
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de sus funciones esencides no debe implicar una disminucion de la responsabilidad del Estado

con respecto d derecho ciudadano a la sdud. La puesta en préctica de la mencionada

iniciativa exige una importante labor de capacitacion que puede ser desempefiada por las

escuelas de salud publica de la Regidn. Estas pueden, a su vez, contribuir amejorar aspectos
de ladefinicion y medicion de las funciones de sdlud publica

Cuba sugiere, con motivo de la publicacién sobre € estado de la sdlud publica en las
Américas, que las dtuaciones especificas que se consgnen en eta publicacion se den a
conocer en los paises antes de publicarse, con objeto de evitar inexactitudes. El Delegado
termina su intervencion expresando su acuerdo con € proyecto de resolucion.

The Delegate of the UNITED STATES OF AMERICA reported that his country,
whose Centers for Disease Control and Prevention had worked with PAHO to develop the
project, believed that it held important promise for improving public hedth preparedness
throughout the Region. Besides providing a specific consensus statement on the proper role
of public health, the project could make possible the types of measurements necessary to plan
and execute public hedth infrastructure improvements.

It was important to note that the project would not be perfect in itsfirdt iteration, but it
could improve in accuracy and usefulness over time. To do s, it would require sustained
effort and support. Therefore, PAHO and its Member States should commit sufficient

resources over the long term to achieve the full benefit of the program.
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Since financing was a critical dement of sugtainable public hedth practice, the project
should include condderation of innovative financing options for public hedth functions
Options that had been used in other parts of the world included dedicating a percentage of
socid insurance funds or taxes on products such as tobacco to support core public hedth
functions.

The United States gpplauded PAHO's leadership of the project and expressed its
strong support for the resolution before the Directing Council.

El Deegado de CHILE afirma que su pais tiene muchas preguntas sobre
documento. ¢Cdmo enriquecer la formulacion de los puntos esencides? ¢Como definir de
conjunto a los expertos? ¢Como van a participar las escudlas de salud publica, la autoridad
y € Minigterio? Respecto a la metodologia Chile no ha podido pronunciarse claramente, ni
tampoco conoce un plan para @ andisis de los indicadores. El pais considera necesario
examinar S todas las funciones van a tener d mismo peso en este tipo de evauaciony s e
van a andizar individualmente o en conglomerados. Chile también se pregunta cdmo sevan a
expresar estos resultados.  Coincide con Cuba en que la situacidon de salud que revelara €
resultado de las mediciones de desempefio debe ser ampliamente conocido por los paises
antes de ser publicado, a manera de poder enfrentar este primer gercicio regiona con la
trangparencia'y claridad necesarias para que € insrumento sea (til. Por Ultimo, d Deegado

dice que Chile gpoya d proyecto de resolucion.
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O Delegado do BRASIL manifestou 0 gpoio de sua delegacéo a esta resolucéo.
Apesar de os processos de reforma do setor salide em nossa regido ndo terem contado, em
sua grande maioria, com agdes de salde publica como objeto direto, ees tém reflexos e
impacto sobre as agdes iniciais de salide publica na medida em que redimensionam o proprio
tamanho e atribuicdes do Estado e as relacfes deste com a sociedade e com 0s setores ndo
governamentais.

No que diz respeito ao atendimento de salide curativo, talvez sga preciso fazer uma
distincdo mais nitida entre prestacdo de servicos de salde, pois as diversas formas de
prestacdo desses servicos, como sabemos, ndo € uma funcéo essenciad da salde publica
Cada pais faz suas opcles, sga por uma combinacdo de prestacéo edtatal e privada, ou
somente privada ou somente estatal, porém ha uma funcéo gestora em relacéo a garantia do
equiitativo a esses sarvicos que talvez pudesse ser melhor desenvolvida ao longo dos
proprios estudos que seréo redizados. A divulgacdo mais ampla dos projetos- piloto ja
redlizados tavez nos gude a aperfeicoar e a incluir preocupacoes dentro desse
processo de modo atornalo mais eficaz.

O Ddegado parabenizou a OPAS por iniciativa com a qua cumpre um de seus
mandatos mais importantes ¥ o de auxiliar os paises a se auto-avaiarem e a identificarem

suas necessidades de cooperacdo técnica com o intuito de oferecer melhores servicos salde

a populacéo.
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El Ddegado de GUATEMALA félicita a la OPS por la inicidiva y afiade que es
fundamenta medir y definir las funciones esenciales de la salud publica para lograr cambios en
las condiciones de salud y en & desempefio de las préacticas de la salud publica. Considera
que € esfuerzo redizado por cada pais en las Ultimas décadas ha sdo valioso pero
insuficiente pues alin se observan desiguadades de salud entre paises y dentro de cada pais,
y ciertos grupos poblacionades en las Américas son excluidos. La evauacion del desempefio
de los recursos humanos dedicados a la sdlud publica permitira orientar mejor sus acciones
hacia la equidad, la cdidad y la resolucion de los problemas de las poblaciones més
postergadas. Por todos estos motivos, Guatemala gpoya firmemente € proyecto de
resolucion.

El Delegado de MEXICO dice que su pais ha favorecido la salud publica como
elemento importante del proceso de reformay considera que laiiniciaiva llegaen  momento
més oportuno, cuando se entablan discusiones entre los académicos de las &reas operativas
gerencides para determinar S las funciones, los dcances y los objetivos en € areadelasdud
publica son los adecuados y S se han acanzado los resultados esperados en la sdud de la
poblacidn. México consderaque lainiciativa dara mayor claridad ala discuson y que unade
sus ventgas radica en permitir que se conozcan oportunamente su metodologia e
instrumentos, a manera de tener la oportunidad de discutirlos con la OPS 'y con los paises de

laRegion. El Gobierno mexicano gpoya d proyecto de resolucion presentado.
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El Delegado de COLOMBIA fdicitaala OPS por lainiciativay explica que su pais
participa en € grupo piloto. Por lo tanto, conoce € proceso mejor que otros paises y ha
participado muy activamente en la elaboracion dd documento. Lareformaen Colombia, que
empez0 en 1993, ha consistido en desarrollar todo € proceso de la atencion individua. No
obstante, se torna necesario volver la mirada hacia la salud publicay hacia la responsabilidad
de las adminigtraciones locales y dcadias en d desarrollo de funciones que antes pertenecian
exclusvamente a Minigterio de Salud. Por lo tanto, Colombia también apoya € proyecto de
resolucion.

The Representative of the INTERNATIONAL COUNCIL OF NURSES (ICN), a
federation of national nurses associations in 122 countries, extended her organization's
aopreciation to PAHO for its continued commitment to srengthening nursing with a view
toward advancing hedth. That commitment was exemplified by the recent PAHO publication
on nursng in the Americas and the Pan American Network of Nursng and Midwifery
Collaborating Centers.

The ICN was concerned that the potential of nurses to provide essentid public health
sarvices remained largely untapped. Effective performance of hedth systems required strong
team functioning at dl levels. The contribution of nurses, particularly community health nurses,
occupationd hedth nurses, school hedth nurses, nurse practitioners, and nurse

epidemiologists, was crucia to a coordinated public hedth service. With proper investment in
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their training and support, nurses were uniquely placed to be leaders in loca, regiond, and
nationa drategy to provide essentia public hedth services. To hep nursing achieve its
potentia, the ICN cdled on PAHO and governments to involve nurses in coordinated
initictives for essentia public hedth services and to recognize and support the important role
of nationa nurses associations in improving public health services.

Next year, nurses from the Americas would be participating in a review of World
Hedth Assembly Resolution WHA49.1 on strengthening nursing and midwifery. The review
was timdly, in light of the effects that hedth sector reform activities were having on the role of
nurses in the hedlth sector. PAHO and WHO were urged to carefully consider the impact of
hedth reform efforts on nursing practice in their ongoing discussions.

El Dr. LOPEZ ACUNA (OPS) agradece las intervenciones de los delegados, que
enriquecen € trabagjo y cumplen con e propdsito de que los paises actlien en colaboracion
con la Secretaria d emprender € gercicio de caracterizar y medir € desempefio de las
funciones esencides de la sdud publica.  Seguidamente aclara que, dentro del proceso de
descentralizacion de sstema de sdlud en muchos paises, para poder medir a cabaidad €
desempefio de las funciones esencides y caracterizar la practica de la salud publica, hay que
tomar en cuenta lo que estan haciendo en conjunto los tres niveles de gobierno: d locd, d
edtatdl o provincia y € naciona. Por eso, € insrumento en consideracion recoge en cada

una de las funciones una caracterizacion detdlada del grado en que la autoridad sanitaria
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central esta articuldndose y gpoyando a las autoridades sanitarias intermedias y locaes en €
gercicio de esas funciones.

Otra congideracion, ya planteada por varios delegados, es que en la Region hay otro
mosaico en la prestacion de servicios de salud (publicos, privados, de seguridad socia, con
multiples actores), donde reside € punto fundamentd de la autoridad sanitariay del gercicio
de la funcién de sdud publica, que es poder vigilar y tomar una accion proactiva para
garantizar € acceso equitativo alos servicios de salud.  Es atribucion de cada pais y de cada
organizacion dd sstema sanitario € asumir d grado en que la prestacion directa se incorpora
0 no a los quehaceres fundamentales del Estado. Pero independientemente de que sea un
quehacer fundamentd del Estado, |o que no debe hacerse es renunciar, como funcién esencia
de la autoridad sanitaria, avigilar y velar por lacadidad y por € acceso equitativo.

Continuing in English in response to comments by the Delegate from the United States
of America, Dr. Lopez Acuiia agreed that the financing of public hedlth functions and activities
was a criticadl area that needed to be consdered in conjunction with performance
measurement of essentid public hedth functions. PAHO would be pursuing a participative
and collaborative gpproach in order to developing a framework to assst with public hedlth
financing, induding action plans to hep improve the financing of public hedth endeavors. It
was recognized that public hedlth, as a public good and essentid responsibility of the State,

was often not covered by insurance and thus caled for different sources of financing.
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The pilot exercises had aso pointed to the need for better characterization and
definition of competencies of the public hedth work force, in light of the definition of public
hedth functions. Both that subject and public hedth financing were criticaly important satelite
issues to the performance measurements.

Volviendo a expresarse en espafiol, d Dr. Lopez Acufia sefida que, dentro de la
funcion esencid que e refiere d desarrollo de paliticas, planes y capacidad de gestidon que
apoyen los esfuerzos en sdud publica y contribuyan a la rectoria sanitaria naciond, hay un
componente que e refiere a la cooperacion internaciona para reforzar la accion de saud
publica.  Ahi es donde entra todo € desafio de articular una respuesta, como parte de la
autoridad sanitaria, a su insercion en procesos de integracion regiond, subregiona 'y
fronteriza, y todo d impacto que la globaizacion pueda tener sobre las acciones de salud.

El orador asegura que € resultado de cada una de las mediciones de desempefio que
se redlicen serd € producto no de un gercicio que hagala OPS o la Secretaria sobre € pais
de que e trate, Sno dd gercicio hecho conjuntamente por € pais con la Secretaria, de
modo que lo que se publique sera plenamente conocido por € pais antes de que se de a
conocer en la publicacion definitiva. Garantiza entonces darles la garantia, por un lado, no
exidirad ranking y, por otro lado, la medicion cuantitativa y cuditativa de cada funcion sera
un insrumento para la autoevauacion, la comparacion interna, € trabgo permanente y la

discusion, y parapoder encontrar avenidas que fortalezcan la practica de la salud publica
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The DIRECTOR emphasized that the performance measurement process was not an
examination by the Organization of the public hedlth Situation in the countries, but rather away
to assst the Member States in examining their own public hedlth functions. For the process to
be useful, it had to be undertaken by the countries themsdves. Results would not be
published without the full participation of the countries, and the Organization would not st in
judgment of the findings or use them to compare one country to another.

Whatever ingrument was developed would not be perfect at firgt, and it would only
improve with the active participation of the countries. The indrument had to be flexible
enough to accommodate the differences that existed among countries. Discussions a the
World Federation of Public Hedlth Associations and in the Western Pacific Region had shown
that more and more countries were interested in looking a how their public hedth functions
were being discharged. It was becoming widely recognized that the State’ s responsibility was
not necessarily to deliver public services or mandate how those service should be carried out,
but to ensure that the services were delivered by playing a facilitating, guiding, and steering
role.

The exercise would evolve over time, and PAHO would inform the Member States of
its progress. The Director requested that Member States likewise share the results of

nationd-level discussions with the Secretariat, even if they were not among the countries
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engaged in the formd exercise. The enthusasm evidenced by the Council’s discusson

indicated that the delegates perceived the initiative as useful in their countries.

The PRESIDENT asked the Rapporteur to present the proposed resolution contained
in Document CD42/15 .

A RELATORA apresentou 0 seguinte projeto de resolucao:
THE 42nd DIRECTING COUNCIL,

Having consdered document CD42/15 on essentia public health functions;

Taking into account that the Pan American Hedlth Organization has implemented the
Public Health in the Americas initiative, amed a the definition and messurement of the
essentid public hedth functions as the bass for improving public hedth practice and
srengthening the steering role of the hedth authority at dl levels of the State;

Consdering the need for hedth sector reforms to pay greater attention to public health
and to increase the socia and indtitutiona respongibility of the State in this regard; and

Taking note of the recommendation of the 126th Session of the Executive Committee,
RESOLVES:

1. To urge the Member Statesto:

@ participate in aregiond exercise to measure performance with regard to the essentia
public hedth functions to permit an andyds of the date of public hedth in the
Americas, sponsored by PAHO;

(b) use performance measurement with regard to the essentiad public hedlth functions to
improve public hedth practice, develop the necessary infrastructure for this purpose,
and strengthen the steering role of the hedlth authority at dl levels of the State.

2. To request the Director to:
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disseminate widely in the countries of the Region the conceptud and methodologica
documentation on the definition and measurement of the essentid public hedth
functions,

cary out, in close coordination with the nationd authorities of each country, an
exercie in peformance measurement with respect to the essentid public hedth
functions, using the methodology referred to in Document CD42/15;

conduct a regiona analysis of the state of public hedth in the Americas, based on a
performance measurement exercise targeting the essentid public hedth functions in
each country;

promote the reorientation of public hedth education in the Region in line with the
development of the essentid public hedth functions,

incorporate the line of work on the essentid public hedth functions into cooperation
activities linked with sectord reform and the strengthening of the steering role of the
hedith authority .

EL 42.° CONSEJO DIRECTIVO,

Habiendo consderado € documento CD42/15 sobre las funciones esencides de

saud publica;

Teniendo en cuenta que la Organizacion Panamericana de la Sdud ha puesto en

marcha lainicidiva La salud publica en las Américas dirigida a la definicion y medicion de
las funciones esencides de salud publica como base para mgorar la practica de la saud
publicay parafortaecer d rol rector de laautoridad sanitariaatodos los niveles del Estado;

Considerando la necesidad de que en las reformas del sector salud se preste mayor

atencion alasadud publicay se fortaezcala responsabilidad socid e ingtituciona que compete
al Estado a este respecto, y

1.

Tomando nota de la recomendacion de la 126.% seson del Comité Ejecutivo,
RESUELVE:

Instar alos Estados Miembros;
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b)

b)

ague participen en un gercicio regiona de medicidon del desempefio de las funciones
esenciaes de saud publica, a fin de posbilitar un andliss del estado de la sdud
publica en las Américas, auspiciado por la OPS;

aque utilicen lamedicion de desempefio de las funciones esencides de salud publica
para mgorar la préctica de la misma, desarrollar 1a infraestructura necesaria para ta
efecto, y fortaecer € papd rector de la autoridad sanitaria a todos los niveles de
Estado.

Solicitar d Director:

gue disemine ampliamente en los paises de la Region la documentacion conceptua y
metodolégica relativa a la definicion y medicion de las funciones esencides de sdud
publica;

gue lleve a cabo, en estrecha coordinacion con las autoridades nacionales de cada
pais, un gercicio de medicion de desempefio de las funciones esenciaes de sdud
publica con la metodol ogia referida en € documento CD42/15;

que efectlie un andisis regiond sobre @ estado de sdlud publica en las Américas, con
base en un gercicio de medicion del desempefio de las funciones esenciaes de sdud
publica que se lleve a cabo en cada pais;

gue impulse una reorientacion de la educacion de sdud publica en la Region en
articulacion con € desarrollo de las funciones esencides de sdud publica;

que incorpore la linea de trabagjo sobre las funciones esencides de sdlud publica alas
acciones de cooperacion en materia de reforma sectorid y de fortdecimiento de la
funcion rectora de la autoridad sanitaria.

Decision: The proposed resol ution was adopted.
Decision: Se gprueba d proyecto de resolucion.

The meeting was suspended at 10:50 a.m. and resumed at 11:15 a.m.
Se suspende la reunion a las 10.50 a.m. y sereanuda alas11.15 a.m.

ITEM 412. MALARIA



CD42/SR/9
Page 33

PUNTO 4.12: MALARIA
El Representante del COMITE EJECUTIVO dice que en su sesién de junio d
Comité Ejecutivo escuchd un informe sobre la mdaria y la iniciaiva mundid denominada
“Hacer retroceder € paudismo’. El Dr. Renato Gusmao, Asesor Regiona de la OPS en
Enfermedades Transmisibles, sefido a la aencidén dd Comité que € nimero anud de casos
de maaria en la Region ha aumentado extraordinariamente en |os Gltimos 40 afios. En 1990,
la enfermedad era endémica en 21 paises y habia 1.100.000 personas infectadas, segun los
registros nacionales. En 1992, los paises de las Américas se adhirieron a la edtrategia
mundia de lucha contra € paudismo, la cud se basa en los cuatro principios de mejor
acceso d diagnddtico y tratamiento tempranos; la gplicacion de medidas preventivas, incluido
e control de vectores, la deteccion y contencion inmediata de las epidemias, y €
fortalecimiento de la capacidad epidemioldgica. A pesar de extraordinarias mejoras logradas
en los Ultimos afios en esas &reas, la Stuacion de la maaria en los paises afectados cambio
muy poco 0 empeord en 1999. No obstante, se lograron adelantos en € tratamiento de la
enfermedad en los seres humanos y la mortdidad de la mdaria por Plasmodium falciparum
descendio netamente entre 1994 y 1999. Ese éxito puede atribuirse a una megor capacidad
epidemiolégica y a las nuevas politicas de medicamentos antimalaricos que incorporan
medicamentos de segunda y tercera generacion, los cuales son eficaces contra las cepas

resstentes del parésito. La edtrategia mundid de lucha contra € paludismo ha demostrado
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gue hay maneras eficaces en funcidn de los costos de reducir la carga socid de la maaria
Sin embargo, la exigencia continua de limitaciones en € control de la mdaria exige un nuevo
enfoque y la iniciativa “Hacer retroceder @ paludismo” es un movimiento socid y palitico
dirigido a coordinar las actividades que estan ya en marcha a fin de aumentar su eficacia. Se
pretende reducir a la mitad la carga de la mdaria para d afio 2010 por medio de sais
elementos. decisiones basadas en pruebas cientificas, diagnéstico temprano y tratamiento
rgpido; acciones bien coordinadas, prevencion miltiple; un movimiento mundid dinamico, e
investigacion operativa focdizada. El documento CD42/16 esboza las acciones propuestas
por la OPS para apoyar lagecucion de lainiciativa

El Comité Ejecutivo gpoy0 la iniciativa mencionada y los principios de la edtrategia
mundid, y recdco que la iniciativa requiere un enfoque multisectorid bgo d liderazgo del
sector de lasaud y con una gran participacion comunitaria como forma de reducir las cargas
socides y econdmicas de la enfermedad.  Se sugirid que, debido a las complgidades de la
edrategia, deberian celebrarse talleres subregionades para andizar su gecucion y permitir a
los paises intercambiar sus experiencias.

El Comité recomendd la aprobacion por € Consgo de un proyecto de resolucion
sobre @ tema de lamaaria, en d cud se inda a los Estados Miembros a que formdicen la
adopcion de la iniciativa “Hacer retroceder € paudismo” en aquellos territorios donde la

maaria ain presenta un problema de saud publica. También se pide d Director que
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contintie apoyando |os mecanismos de seguimiento de los programas de prevencion y control

y que respade los esfuerzos destinados a movilizar 10s recursos necesarios para diminar la
madaria de la Region.

O Delegado do BRASIL manifestou o apoio de seu pais a proposta de resolucéo.
Enfatizou que o0 aumento da ma&ia no Brasil se deve fundamentalmente a pressies exercidas
de fora do setor salide. A forma de ocupacéo da regido amazonica nas décadas de 70 e 80
causou ndo apenas a expansdod da mdé&ia mas também uma mudanca no perfil
epidemiol égico com o fendmeno de urbanizacdo da maéia em grandes cidades.

Nos anos 90, gracas a uma acdo integrada e a adocdo de novas metodologias de
enfoque do programa da mdéria, 0 Brasl conseguiu reduzir sgnificaivamente as formas
graves de mdéria causadas por P. falciparum. A mortalidade por doenca diminuiu em
cinco vezes gracas, sobretudo, a descentraizacdo das atividades de diagndgtico e tratamento
gue possibilitaram acesso mais rgpido das populacbes acometidas. No entanto, em 1999
observou-se um recrudescimento da maaria.  Algumas causas desse recrudescimento
associam-se a implementacdo do programa de reforma agraria. Identificou-se um certo
desequilibrio entre as agdes de diagndstico e tratamento répido e as atividades de controle
setivo de vetores que haviam praticamente sdo abandonadas, mesmo quando a Situacdo
epidemioldgica indicava a necessidade da sua execucéo. Para corrigir esse desequilibrio, o

Bradil iniciou ha dois meses um programa de emergéncia envolvendo os governos de todos os
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estados da Amazdnia com o objetivo de centraizar e concertar acBes nos 254 municipios
gue respondem por 94% do total de casos de mdériano Brasil.

A iniciativa mais importante fora do setor salide tavez sga a mudanca da legidacéo
para que SO sgam permitidos novos assentamentos, no contexto do programa de reforma
agraria, quando o Ministério da Sallde ndo tiver objecdo. Também esta sendo modificada a
legidacdo brasileira para que os relatérios de impacto sobre 0 meio ambiente de grandes
obras de engenharia na regido da Amazbnia passem a incluir agdes e medidas destinadas a
prevenir a expansdo da malaria para areas ndo acometidas por essa doenca.

O Delegado elogiou o papel da OPAS, principalmente no estabelecimento de acles pactuadas
entre paises para garantir o atendimento de salde as populages que habitam as regides de fronteiras
onde geralmente ha mais dificuldade de se estabel ecer um acesso adequado das pessoas aos servicos de
salide.

El Delegado de BOLIVIA dice que en su pais d problema de la mdaria eta
enfocado con un compromiso politico dd més dto nivel para adecuar y desarrollar la
edrategia mundia. En época reciente, lainiciativa de hacer retroceder la maaria en relacion
con las transformaciones estructuraes en lo socid y palitico se reflga en un plan estratégico
de lucha contra la enfermedad. Entre los principales progresos registrados en la lucha contra
la malaria en Bolivia, merecen mencionarse seis proyectos en gecucion con la cooperacion

del Gobierno del Canaday en € que participan municipiosy prefecturas. Esos proyectos han

permitido contener la disperson de la enfermedad y la Situacion ha mgorado 31% desde
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1998. Durante 1999 se notificd una sola muerte por maaria, mientras que en 1998 hubo 23.

Otros esfuerzos tienen que ver con la descentralizacion de proyectos para evitar mayores

costos econdmicos y la creacion de comités de accion conjunta entre € Ministerio de Sdud y

las Fuerzas Armadas. También se redizan programas conjuntos e integrales de sdud con
paises vecinos, principdmente € Brasl y la Argentina

The Delegate of CANADA said her country, too, was concerned with mdaria
because of the problem of imported cases. Every year Canada had 700 to 1,000 cases of
maariain returning travelers, vistors, and applicants for permanent residence. The high cost
of diagnogs and treatment was a burden for the health system, and there was concern about
the possibility of misdiagnosis and inappropriate trestment. Canada was therefore pleased to
see a renewd of efforts to control maaria globdly. Over the next five years the Canadian
International Development Agency would be expanding its support for internationa hedlth,
including the Roll Back Mdaria campaign.

La dédéguée de FRANCE e r§jouit de I'accent mis sur les facteurs dinéquité par le
biais notamment du développement des systémes dinformeation sanitaire. 1l a particulierement
retenu les ragpports concernant l'innocuité des diments , la nutrition du jeune enfant, la
bioéhique, la lutte contre les IST/SIDA et la prise en charge intégrale des maadies de

I'enfant. Les échanges fructueux qui ont eu lieu durant cette semaine nourrissent les réflexions
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sur la mellleure stratégie a adopter pour qu'une intégration effective des 3 départements
francais dAmérique se concrétise.

La France sest d§ja engagée a soutenir diversesinitiatives de I'Organisation mondiade
de la Santé, en particulier lalutte contre le paludisme, la convention-cadre contre |e tabagisme
et le développement du pdle de 'OMS a Lyon dans le cadre de la lutte contre les maadies
émergentes et réémergentes a travers la formation des personnels des secteurs laboratoire et
énidémiologie.

Depuis la réforme engagée en 1999 qui a conduit a l'intégration du Ministere de la
Coopération et du Développement au sein du Ministere des Affaires étrangeres, la France a
redéfini sa zone dite de solidarité en I'éendant de 24 a 61 pays. Dans la région des
Amériques, les pays concernés sont, outre Haiti et les Etats de la Caraibe orientale, Cuba, la
République dominicaine et le Suriname. Des projets sont en cours.  en Haiti, le projet de
renforcement des ressources humaines en particulier en matiere de gestion hospitaiére, de
formation des sagesfemmes, de santé scolaire et dappui a la décentrdisation et a la
couverture géographique ; un projet d'appui alaréforme des systemes de santé dans les pays
de la Caraibe orientale devrait démarrer en janvier 2001 en coordingtion étroite avec le
secrétariat de 'OECS e le Bureau de Coordination des Programmes caraibéens de
I'OPS/IOM S basé ala Barbade ; un projet de coopération avec le Suriname devrait égadement

débuter le ler janvier 2001 et vise le renforcement de la surveillance des mdadies
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transmissibles par vecteurs (maaria, dengue, fievre jaune) de part et dautre du Maroni, fleuve

frontiére entre le Suriname et le Dépatement de la Guyane. Cuba et la République
dominicaine pourraient, Sils le souhaitent, proposer ala France des projets smilaires.

En dehors de la zone de solidarité prioritaire , des actions de coopération se
développent depuis de nombreuses années avec le Brésl, le Mexique, le Chili, 'Amérique
centrde sur des themes auss vaiés que l'oncologie, la sécurité transfusonnele, le
médicament, les MST/SIDA, la gestion hospitdiére, larecherche en santé.

Lors du récent passage a Paris du Dr Irene Klinger, chef du Bureau des Relations
intergouvernementales de I'OPS, les documents soumis par I'OPS ont é&é examinés avec
intéré en vue dun co-financement: les thémes tels que la lutte contre les maadies non
tranamissbles, la Séeurité transfusonndle, I'équité, la lutte contre la violence familide, le
genre, la réforme des SS rgoignent les orientations dratégiques de la Direction de la
Coopération Internationale et du Dével oppement.

La France sefforcera , en collaboration avec I'OPS, d'accompagner la démarche du
Ministre de la Barbade dans le cadre de I'appui au développement de programmes de lutte
contre les maadies non transmisshbles, en particulier les maadies cardio-vasculaires et le
diabéte et de |utte contre le SIDA.

Tout en remerciant le Gouvernement de Sainte-Lucie qui tient la France informeée des

suites de sa coopération bilatérale, la dééguée conclut en indiquant que la France demeure
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atentive et espére que I'année 2001 consacrera le début dune rédle intégration des
départements dAmérique dans leur environnement.

The Delegate of the UNITED STATES OF AMERICA cited some of the benefits to
be expected from implementation of Roll Back Mdaria and the Globd Maaria Control
Strategy. In particular, they should lead to less reiance on residud insecticides such as DDT,
which was one of the chemicas under negotiation in the context of an initiative sponsored by
the United Nations Environmental Program to conclude an internationd treaty to implement
controls on 12 persstent organic pollutants. Countries a the negotiating sessons had
recognized the reliance of developing countries on DDT in controlling maaria and had not
cdled for its immediate dimination, athough they did strongly support reductions in its use
over time. The United States was exploring ways to support the development of novd,
environmentaly sound insecticides for maaria control.

Her Deegation urged PAHO to keep Member States informed on the progress of the
treaty and its potentia implications for public hedth. The United States supported the
proposed resolution on Roll Back Maaria and thanked PAHO for its leadership in mdaria
control.

El Delegado de MEXICO dice que hace més de 25 afios que en su pais no se
registra ninguna defuncion por paudismo autéctono, y las tasas de incidencia 'y prevadencia

han disminuido. En 1998, como consecuenciade Huracan Paulina, hubo un brote importante
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en d estado de Oaxaca, que mostré las consecuencias de descuidar las acciones de control
vectorid y lafata de compromiso de agunas autoridades locales con @ programa de control.
El brote también permitié andizar como estaba funcionando € programa en México, cudes
eran los problemas vigentes y qué soluciones 0 nuevas acciones deberian aplicarse. S todo
sigue como Va, las autoridades esperan registrar € nimero de casos més bagjo de los ultimos
40 afios en d territorio naciona. Esta gran mejoria, explica, se debe a una serie de nuevas
acciones que hubo que emprender. Se hizo un andisis muy claro de la epidemiologia de la
malaria en las zonas hiperendémicas de los estados de Oaxaca y Chigpas y, principamente,
en las fronteras con Guatemaa y Belice. En esas zonas s ensayd d tratamiento de los
enfermos y sus familiares por un periodo de tres afios con dosis periddicas de medicamentos.
Otra actividad muy importante fue la limpieza de los arroyos, con paticipacion de la
comunidad, las autoridades municipaes y los comités locdes, con lo cud se logré una
disminucion de la densdad vectorid de méas de 80% Sin utilizacion de insecticidas. También
s dimind completamente € uso de DDT en los programas de control de la mdariay se
introdujeron nuevos insecticidas biodegradabl es.
Por ultimo, € orador manifiesta @ acuerdo del Gobierno de México con lainiciativa

“Hacer retroceder € paludismo” y € proyecto de resolucion presentado.

The Delegate of GUY ANA said that since 1996 P. falciparum maaria had returned

to the Amazon as amgor public hedth problem. It particularly affected the remote regions of
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his country, where year-round transmisson had largdy been associated with mining and
logging activities that were consdered crucid to nationd development. Many of the drategies
previoudy used to reduce the burden of maariain the 1960s were not relevant to the current
stuation. Guyana had therefore adopted some of the methodol ogies outlined in the document,
with emphasis on integrating vector control and anti-malaria activities into the norma hedth
sysem. The drategy of insecticide use done was under review, as it had not proved very
effective in the makeshift communities thet

were particularly affected by the disease. His Delegation supported the proposed resolution
and looked forward to working with PAHO on implementation of Guyana' s recently adopted
plan of action for maaria control.

El Delegado de la REPUBLICA DOMINICANA dice que en su pais la malaria es
un problema fundamenta de sdlud publicay que en las zonas turidticas se mantiene un Sstema
edtricto para evitar que muchos turistas se expongan a esta enfermedad.  Se ha integrado un
grupo interdisciplinario compuesto por la asociacion hotelera, las fuerzas armadas, 10s grupos
socidesy d programa vertica de lucha antimaarica. El pais tiene gran interés por colaborar
con € programa internaciona en € control de esta enfermedad porque es un problema de
salud publica que merece unaintervencion seria.

Dr. GUSMAO (PAHO) thanked the dedegates for their comments and

recommendations. They would be borne in mind as the Organization worked to assst
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Member States in implementing the Roll Back Mdaria initiaive, which would build on the
advances the countries had dready achieved in mdaria control. He was gratified that so many
delegations had expressed the desire to work together in the fight againg mdaria.  In
particular, he wished to express the Organization’s gratitude to France for its generous offer
of support for malaria control activities, especidly in its oversess territories located in northern

South America, where malaria was a serious concern.

The PRESIDENT asked the Rapporteur to present the proposed resolution contained
in Document CD42/16.

A RELATORA apresentou 0 seguinte projeto de resolucao:

THE 42nd DIRECTING COUNCIL,

Having considered Document CD42/16 which proposes that the Member States in
which maaria continues to be a public hedth problem adopt the Roll Back Malaria inititive
in their territory; and

Taking into account that this initigtive, in addition to being conggtent with the god of
promoting loca hedlth systems and services, encourages joint efforts to remove obstacles to
the implementation of effective mdaria control through the drategic lines of action of
coordinated resource use, the establishment of a maaria drug policy, and the training of
human resources to carry out the measures to control maaria transmission,

RESOLVES:
1. To urge the Member States to:

@ formalize the adoption of the Roll Back Malaria initidive in territories where maaria
dill condtitutes a public hedth problem;
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(b) make a commitment to perform an annual evauation of progress in the different areas
of theinitidive, until maariais diminated as a public hedth problem in the Region.

2. To request the Director to:

@ continue to support the mechaniams for monitoring the progress of prevention and
control programs,

(b)  support the efforts amed at mobilizing the necessary resources for the dimination of
madariain the Region.

EL 42.° CONSEJO DIRECTIVO,

Habiendo considerado € documento CD42/16 que propone alos Estados Miembros
en los cudes la maaria es todavia un problema de sdud publica, que adopten la iniciativa
Hacer retroceder € paludismo en su territorio, y

Teniendo en cuenta que dicha iniciativa, ademas de ser coherente con € propdsito de
impulsar a los sarvicios y sstemas locdes de sdud, viene en favor de la conjuncion de
esfuerzos necesaria a la superacion de los obstéculos que se presentan a la implementacion
del control efectivo de lamaaria, mediante |0s g es de orientacion estratégica de coordinacion
en la gplicacion de recursos, implantacion de politica de medicamentos antimaaricos, y
capacitacion de recursos humanos para las medidas de control de transmision de lamalaria,

RESUELVE:
1. Instar alos Estados Miembros;

a) a que formdicen la adopcion de la iniciativa Hacer retroceder € paludismo en
aquellos territorios donde la maaria alin representa un problema de salud publica;

b) a que edablezcan € compromiso de proceder a una evauacion anua de los
progresos en los ges de la inicidiva, hasta que la maaria sea diminada como

problema de saud publica en la Region.

2. Solicitar d Director:
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a) gue continlle gpoyando los mecanismos de seguimiento dd progreso de los
programas de prevencion y control;

b) que respade los esfuerzos destinados a movilizar 1os recursos necesarios para la
eiminacion de lamdaria en la Regidn.
Decision: The proposed resol ution was adopted.
Decision: Se gprueba d proyecto de resolucion.
ITEM 4.15. REPORT OF THE ADVISORY COMMITTEE ON HEALTH
RESEARCH
PUNTO 4.15: INFORME DEL COMITE ASESOR EN INVESTIGACIONES EN
SALUD
El Dr. PELLEGRINI (OPS) presenta @ informe dd Comité Asesor de
Investigaciones en Sadlud (CAIS), que corresponde ala XXXV Reunion, que seredizé en La
Habana en julio (documento CD42/19). En lareunion se evaluaron los avances logradosy se
presentd una propuesta de cooperacion técnica que tiene por objetivo democratizar €
conocimiento en la informacion cientifica a través del uso intensivo de las nuevas tecnologias
de comunicacion e informacion cientifica. Esta propuesta busca promover lainteraccion entre
investigadores, autoridades, agencias de financiacion y otros actores para la formulacion e
implementacion de una agenda de investigacion que responda a los problemas prioritarios de
sdud. Busca también gpoyar la formacion e intercambio de investigadores y faciliter €
acceso a la informacion cientifica.  La plataforma tecnoldgica donde se desarrollan estos

componentes esta condtituida por la Biblioteca Virtud en Sdud (BVS), cuyos avances en la

implementacion fueron también revisados por d Comité. La BVS s ha difundido
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préacticamente en todos los paises y se ha iniciado su implantacion en varios de elos. El
modeo SciELO, desarrollado por la BVS para la publicacion dectronica de revidtas
cientificas y otro tipo de literatura, se esta aplicando con mucho éxito, y ya estén disponibles
en texto completo revistas de Brasl, Chile, Costa Rica y Cuba, asi como las mejores
publicaciones periddicas de salud publica de la Region y una de Espaia.

El CAISandiz6 d informe del programa de subvenciones de investigacion. En 1999,
ademés del gpoyo que este programa brinda regularmente a proyectos de investigacion, se
establecieron acuerdos especiaes con varias indituciones de dentro y fuera de la Region, con
miras a concentrar acciones en los paises de menor desarrollo relaivo y promover d
intercambio de investigadores entre paises. Aungue se reconoce que la OPS no es una
agencia financiadora de investigaciones, se consdera que se deberian buscar formas
dternativas paraincrementar 1os recursos del programa de subvenciones.

Al andizar lainvestigacion en salud en Cuba, continlia € orador, se puso en evidencia
gue la invettigacion en sdud en este pais sempre estuvo intimamente relacionada con €
propio desarrollo del sstema de sdud, lo cud ha permitido que los avances cientificos
tuvieran un ato impacto en la solucién de problemas de salud. El CAIS reconocié que Cuba
posee importantes smilitudes con los demés paises y por eso la evauacion de su experiencia
en este campo ha sido de gran vaor para los demés paises en desarrollo. En ladiscusiéon de

la investigacion sobre las relaciones entre salud y crecimiento econdmico se observo gue en
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Américalatinay d Caribe son relativamente pocos los estudios dedicados d tema. El CAIS
reconocio |os esfuerzos que la OPS esta desarrollando para superar esta laguna, destacando
la importancia de edta linea de investigacion.  Durante la reunion se discutieron también dos
proyectos multicéntricos coordinados y financiados por la OPS. El primero e refiere d
andliss de las inequidades de |os determinantes de sdlud. En afios recientes se han redizado
gran nimero de encuestas nacionales de hogares que congtituyen fuentes fiables de datos
aunque son poco utilizadas. El proyecto multicéntrico se propone andizar datos de dichas
encuestas combinados con datos de los censos naciondes. El objetivo generd del proyecto
es utilizar informacion existente en cinco paises de América Latina para describir los nivelesy
tendencias de las desiguddades en sdud y profundizar en € conocimiento de sus
determinantes. El CAIS manifestd su gran expectativa por los resultados finaes del proyecto
gue debe estar concluido a principios del préximo afio. El otro proyecto multicéntrico trata
de los comportamientos dietéticos y de gercicio en los paises dd Caribe Inglés. Las
enfermedades cardiovasculares, la diabetes y @ cancer son importantes problemas de salud
en esos paises y plantean una clara necesidad de poner en préactica programas de prevencion
y control. Pero también fatan investigaciones para evaluar estos programas.  Entre otros
objetivos, € proyecto busca determinar |a etapa en que se encuentra cada adulto en lo que se

refiere a su digpogcion a consumir mas frutas y legumbres y adoptar una actividad fisica
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regular. Seran utilizados méodos cuditativos y cuantitativos y cerca de 3.500 adultos
mayores de 18 afios se entrevistaran en cuatro paises.

Durante la reunidn € presdente de CAIS, Dr. Jorge Allende, dio una conferencia
sobre los avances recientes en biologia molecular y su importancia para la salud publica y
menciono los desafios que se presentan para los paises de América Latinay del Caribeen la
era posgenomica, indicando que |os enormes avances que se prevén para los proximos afos
no deben beneficiar solamente a los paises capaces de dominar las nuevas tecnologias e
insertarse en consorcios de laboratorios internacionales. Considera que los paises de la
Region deben formar més investigadores cepacitados para usar las tecnologias de la
ingenieria genética funciond, organizar megaproyectos con participacion de laboratorios de
vaios paises y formar un frente comin para defender la biodiversdad y d patrimonio
genético de las poblaciones autoctonas frente a la utilizacion y comercidizacion de recursos
genéticos de la Region. Los miembros dd CAIS concordaron en que hay una necesidad
imperiosa de que los paises aprovechen las oportunidades de participacion en las actividades
de investigacion y desarrollo de la era posgendmica. Mencionaron también las implicaciones
socides, éicas y politicas de los desarrollos propiciados por la biologia molecular y la
necesdad de promover enfoques inter y transdisciplinarios para conocer € complgo de

relaciones entre la herencia genéticay las influencias del medio naturd y socid.
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El CAIS formul6 varias recomendaciones de caracter generd, entre elas lardaiva a
la intensficacion del trabgo con los consgos nacionaes de ciencia y tecnologia para que se
comprometan mas decididamente en la asignacion de recursos para cooperacion e
intercambio cientifico entre paises. La agenda compartida por la OPS, € BID y € Banco
Mundia congtituye un excelente instrumento para que la OPS abogue junto con los bancos
para la inclusén de este objetivo en los préstamos que se contratan con los paises de la
Region.  Findmente para conmemorar los 100 afios de la OPS en 2002 se recomendo la
redizacion de un evento cientifico que coincidiria con la reunion dd CAISy en d cud
cientificos reconocidos a nivel internaciona deberan ser invitados para discutir la Situacion
actua y las tendencias de la investigacion relacionada con las orientaciones estratégicas y
programéticas de la OPS.,
The Delegate of CANADA appreciated the report of the Advisory Committee on
Hedth Research and was especidly pleased with the emphasis on the use of scientific
information in the decison-making process. Canada fdt tha a wdl-informed and
knowledgeable public was better prepared to make important decisions about its own health.
The proposad by DECIDES to apply new communication and information
technologies to scientific information was interesting.  The centra theme proposed for the
Summit of the Americas to be hdd in Quebec City was “connectivity.” The technica

cooperation strategy advanced through DECIDES was an exciting way of demongtrating how
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countries in the Americas could stay connected and collaborate on improving hedth. Canada
aready had many of the new technologiesin place to help break down the barriers of distance
and access to hedlth services. “Tde-hedth” and “Tee-education” were dready in wide use.

The Report of the Committee had made little mention of the current or potentia role
of the WHO/PAHO Collaborating Centers in the provison of information on health research.
They were a vauable resource that could be tapped to provide scientific information, assit in
training, and help bridge the equity gap. In Canada there were over 30 WHO/PAHO
collaborating Centers. Three Canadian sources of expertise that could be drawn on were the
Internationd Development Research Indtitute, the Nationd Indtitute of Population Hedlth, and
the Canadian Inditute of Hedth Research. His Dédegation welcomed the proposa by the
Advisory Committee for a large-scde scientific event in 2002 and hoped that the three
Canadian organizations would be invited.

El Delegado de CUBA considera que la exposicion ddl Dr. Pdlegrini fue muy cefiida
alo que en redidad ocurri6 en la reunion celebrada en la Habana e informa que Cuba ha
recibido una propuesta de la OMS para redizar en octubre de 2001 una reunion sobre la
biotecnologia en € megoramiento de la salud en los paises en desarrollo.  El orador esté de
acuerdo con que las actividades de cooperacion de la OPS en materia de investigacion
tengan como orientacion generd € adoptar un enfoque inter y transdisciplinario. El CAIS ha

venido redlizando un esfuerzo en la investigacion gplicada d campo de las ciencias médicas
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bésicas, con énfasis en la biotecnologia, la biologia molecular y otras ciencias aines. Sin

embargo, deberia hacerse mas énfass en las invedigaciones relacionadas con la

epidemiologia, la promocion de la saud, las funciones esencides de la sdud publica, la

economia de la salud y otros asuntos relacionados con € desarrollo de los Ssemas y la
reforma de sector de la salud.

O Dedegado do BRASIL disse que, com a transdformacdo profunda do sistema
produtivo em todo o mundo, o conhecimento traduzido em novas tecnologias tornou-se
instrumento de negociacéo e de riqueza das nagbes. Em conseqliéncia, as acles de pesquisa
e desenvolvimento sfo essenciais para determinar a direcéo e o ritmo de desenvolvimento
socid e econdmico de qualquer regido, estado ou pais. O Bras|l dispdem de um sstema
naciona de ciéncia e tecnologia complexo e observa-se um grande interesse internaciona por
parcerias com o Brasil, pelo reconhecimento de suas potencialidades e pelo o fato de o Brasil
possuir particularidades Unicas. A biodiversdade brasileira representa diversdade genética,
com todo o seu potencid econdmico da descoberta de novos medicamentos, derivados
diretamente ou sintetizados a partir de fontes naturais.

O Minigé&rio da Salde é a0 mesmo tempo, demandante e produtor de
conhecimentos por meios de suas indituicdes de pesquisa. Ha um ano de reestruturou sua
area de ciéncia e tecnologia em sallde para que atue como nlcleo coordenador das acOes e

propostas da politica nacional no campo da ciéncia, tecnologia e salde. Além disso, o
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Ministério propds recentemente a criacd de um Orgdo neciond de pesquisa e
desenvolvimento tecnologico em salde, o qua devera trazer importantes avancos nesse
stor. Haverd maior estabilidade adminigtrativa e seu financiamento sera feito por meio da
arrecadacdo de impostos sobre a venda de cigarros e bebidas a codlicas.

El Delegado de ARGENTINA agradece d Dr. Pedlegrini su presentacion y también
su interesante libro sobre investigacion en ciencias de lasdud. Dice que ademés dd sstema
de ciencia y tecnologia genera, donde por supuesto ha de haber una contribucién de las

cencias de la sdud y las ciencias biomédicass cada minigerio de

salud puede tener a su vez un area dedicada a la investigacion de problemas de biomedicina
gplicada a la salud de la poblacion. El Minigerio de Sdud de la Argentina ha creado la
Subsecretaria de Investigacion y Tecnologia para apoyar la investigacion en este &ea. Y
también es muy importante la propuesta de intengificar la formacion de recursos humanos en
biologia molecular y biotecnologia, que en los proximos vente afios van a ser
imprescindibles.

El Dr. PELLEGRINI (OPS) agradece todas las intervenciones. Desea reforzar la
propuesta de los Delegados de la Argentina, € Brasil y varios minigterios de sdlud sobre la
necesidad de desempefiar un papel més proactivo en € campo de la investigacion en saud.

Se estén dando pasos importantes en varios paises de la Region en d sentido de fortalecer €
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liderazgo de los ministerios en esa &ea. Piensa que una de las funciones de esas unidades es
fomentar € financiamiento de las investigaciones a pesar de la escasez de recursos, ya que
estos normamente se encuentran en los consgos de ciencia'y tecnologiay otras agencias de
financiacion. Tienen, ademas, otras funciones fundamentales, por gemplo, la de promover
espacios de intercambio entre varios actores del campo de la sdud para compartir una
agenda de investigacion que real mente responda a los intereses de la poblacion.  Otra funcion
es promover mecanismos de transferencia de los resultados de las investigaciones para la
toma de decisones en todos los niveles dd sstema de sdlud. Como menciond € Delegado
del Canadd, las nuevas tecnol ogias abren amplias posibilidades para intensificar € proceso de
espacios de concertacion, CONsenso y
transferencia de resultados. La OPS edté tratando de llevar a cabo agunas iniciativas en ese
sentido, como es @ caso de la biblioteca virtua de sdud. Retera, por lo tanto, €
compromiso de la OPS de compartir los recursos que tenga con los paises y apoyar las

iniciativas que estan surgiendo en varios minigerios.

The DIRECTOR, addressing the issue of connectivity and information, welcomed the
interest in making information more widely available, but warned that had to be done with a
certain pecificity in mind. 1t was important to concentrate on making scientific and technical

information available,
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With regard to making better use of the Collaborating Centers, he had, after
congderable research into the matter, concluded that the best modd to follow was that of the
Cooperative Group for International Agricultura Development (CGIAR), a research network
gpplicable to the Americas. The best way to proceed was to look for research Centers
working on similar lines of research and support them in their networking.

ITEM 9: OTHER MATTERS
PUNTO9: OTROSASUNTOS

The Director brought two matters to the atention of the Directing Council. The first
was to encourage Members to read the Pan American Journa of Public Hedth,
paticulaly the specid number on hedth sector reform.  The current issue contained
excdlent commentaries, among them an invauable aticle on hedth sector reform in
Trinidad and Tobago. The journd could be profitably made use of in Schools of Public
Hedlth.

The second matter he wished to mention was that of the Framework Convention on
Tobacco Control. He urged the Council to take the document serioudy. The Member
Countries needed to work together and there were likdly to be three definitive negotiating
sessons to which the countries would be invited. It was hoped that the discussions would
lead to the definition of a Framework Convention to be presented for adoption at the World

Hedth Assembly in 2002. The Convention was concerned with how the countries would
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carry out thework. At present there was a smdl bureau, consisting of six members, but there
had been some suggestion of expanding the number to increase participation from the Region.
Tobacco control was a mgjor issue; he strongly urged reading and discussion on the theme

and hoped to see participation from the Region.

O Deegado do BRASIL, em nome do governo braslero, fdicitou a Presdente pela
excelente condugdo a 42a reunido e agradeceu ao Dr. Alleyne pela acolhida da OPAS.
Agradeceu também a solidariedade e 0 companheirismo de todos os delegados.

CLOSING OF THE COUNCIL
CLAUSURA DEL CONSEJO

The DIRECTOR thanked the Deegates for their work and contribution and for
fecilitating the work of PAHO and said that each Sesson of the Directing Council was
specid. It was dways the most important week of the year in the life of PAHO, a time when
the Member States came together to discuss matters of critical importance. On the present
occason there had been much spirited debate, but willingness to compromise, and an
atmaosphere of collegidity and cooperation had been in evidence & dl times.

Discusson on dl topics had been rich and fruitful. He had been paticularly,
impresed, and grdified by the extent and level of preparation for the Directing Council
Sesson that had been undertaken in the countries. Much preparation had gone into setting up

the Session at Headquarters, but the best reward for PAHO gaff was to witness the level of
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preparation and interest the Session had dicited. He reiterated his invitation to Delegations to
share with the Organization deliberations resulting from the Session.

The Director expressed his heartfelt thanks and gppreciation for the work of the
Chair, who had made sure that al delegates were given the opportunity to express their views
and concerns, to the Governments for their participation, and to the Secretariat support staff
who had made possible the smooth running of the Session.

The PRESIDENT expressed her persond appreciation of the work of the Directing
Council. Delegates had come to the Session with their problems, needs, success stories, and
helping  hands. She had been dimulaed and inspired by the
enthusasm of the discussons and wished to convey her persond thanks to dl who had
contributed to making this a truly memorable 42nd Session of the Directing Council.

The President declared the 42™ Directing Council closed.
La Presidenta declara clasurado €l 42.° Consgjo Directivo.

The meeting rose at 12:45 p.m.
Selevanta lareunion alas 12:45 p.m.



